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8. Formal mogen die nichsten Sitze einigermaBen in Ordnung sein; man
splirt ihnen jedoch an, dafl sie ohne inhaltliche Ubersicht geplant worden
sind: ,Bei der Eroberung des Landes durch den Feudaladel legte dieser in
den besetzten Gebieten Burgen an.“ — ,Zum hundertjihrigen Bestehen der
Firma beabsichtigt diese die Herausgabe einer Festschrift.“ — ,In Hebbels
Gedicht ,Welt und ich‘ vergleicht er die Herausbildung des Charakters mit
dem Wachstum einer Perle.®

Woran kranken solche Satzgebilde? — Das Wort, das logischerweise Satz-
gegenstand (Subjekt) sein mifte, erscheint vorschnell in einer andern, mit
Vorlicbe der attributiven Stellung; es mufy dann mit einer Hilfskonstruktion:
diese(r), er, es, derselbe usw. rasch und etwas kiinstlich zuriickgeholt werden.
Aber — so entstehen keine sprachlichen Meisterstiicke!

Ist der Rat noch nétig: Seien wir uns immer der sehr engen Wechselwirkung
zwischen Denken und Sprechen (oder Schreiben) bewuft!
Hans Sommer

Knackniisse

Fragen Sie sich, liebe Leserin, licber Leser, wie Sie die ungeniigenden Sitze
im vorangchenden Abschnitt — in denen Schlimmes neben Harmloserem steht
— verbessern wiirden. Ubung macht den Meister! Erst wenn Sie zu Ende ge-
kommen sind, vergleichen Sie Seite 128.

Wort und Antwort

sAufstockung® des Krieges? (zu IHeft 3, Seite 91)

Der Ausdruck ist bildhaft, aber gerade diese (vorliufig noch) starke Bild-
haftigkeit wirkt storend. Das Bild vom Hause, das aufgestockt wird, schim-
mert noch zu stark durch, als daB sich das Wort ohne Sinnstérung mit dem
Krieg verbinden lieffe. Zudem stammt der Begriff ,Aufstockung® aus einem
Lebensbercich, in welchem (aufstockend) aufgebaut wird, wihrend der Krieg
durchwegs niederreifit und zerstért. Das ergibt eine gewisse Sinnwidrigkeit.
Es entsteht zwangsliufig die Vorstellung, es werde da Krieg auf Krieg ge-
stocki — fiir mich ein unmégliches Bild!

Man miifte sich also wohl mit etwas Einfacherem begniigen. Es geht ja um
die Verdeutschung von ,Eskalation®. Ich habe ,Eskalation® immer ganz ein-
fach als ,,Ausweitung® verstanden (und dabei das bequeme und eigentlich
treffende, aber hifiliche Fremdwort ,Intensivierung® verdriingt). Wenn nun
phskalation® mit franzosisch ,escaler” (klettern, steigen) zu tun hat, so
stellen sich Treppe, Stiege und Steig ein. Steig fithrt zu ,steigern®, und tat-
sichlich ist ja mit ,Eskalation® eine allgemeine Steigerung des kriegerischen
Unternehmens gemeint. Also: Steigerung des Krieges? Oder besser: Steige-
rung der Kriegshandlungen? Sicher hat da der Berg eine Maus geboren,
aber wo eine villig sinngleiche Verdeutschung unméglich scheint, begniigt
man sich wohl mit dem bescheidenen Ausdruck, der bereitliegt. Man konnte
natiirlich auch, wie Sie sagen, ein Bild durch ein anderes ersetzen und dann
ganz unpritentiés von einer , Aufheizung des Krieges® sprechen. Otto I'rei
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Warum nicht Steigerung fiir Eskalation und Abbau fiir Deseskalation? Worin
liegt der Unterschied? Aber das wire vielleicht zu einfach, zu wenig ge-
spreizt, zu wenig snob-appeal fiir heutige Zeitungsschreiber.  Kurt Briiderlin

Das Wort Eskalation wird auch in Zusammenhiingen gebraucht, wo Aufhei-
zung schlechterdings nicht pafit. ,Eskalation der neuen Waffen® lautet der
Titel eines aus dem Amerikanischen tibersetzten Buches. Steigerung oder Aus-
weilung hingegen moégen angehen, wenn wir’s nicht allzu streng nehmen;
eigentlich handelt es sich ja darum, daf} Entwicklung und Anwendung der
neuen Waflen gesteigert bzw. ausgeweitet werden. — Hier zeigt sich wie-
derum, das die schwierigsten unter den neu auftauchenden Fremdwirtern
dicjenigen sind, fir welche sich im Deutschen kein gleich kurzer Ausdruck
finden liBt, der den ganzen Bedeutungsumfang deckte und in alle Satz-
zusammenhéinge pafite. Von Fall zu Fall verschiedene deutsche Worter zu

wiihlen, ist aber den meisten schon zu miithsam! — Oder ist unsere Sprach-
crzichung falseh: Denken wir zu sehr vom einzelnen, losgelosten Wort her
(Worter als Vokabeln)? km

Aufgespiebt

Der Spcndér

Einen frohlichen Spender, heifit es im 2. Korintherbrief, habe Gott lieb. Diese
Bibelstelle ist, wie wir alle wissen, noch immer das Standardzitat derer, die
im direkten oder iibertragenen Sinne mit der Sammelbiichse unterwegs sind.
Mége nun im Einzelfalle solchen Sammelns der Zweck gut oder schlecht sein
— der Spender jedenfalls ist immer einer, der aus irgendwelchen Erwiigun-
gen gibt, und tut er’s auch nicht fréhlich, was — siehe oben — Gott liebt, so
doch mit BewuBisein. :

So simpel indessen ist seit jingster Zeit der Spender micht mehr zu um-
schreiben. Bekanntlich kann jetzt einer, ohne im Leben die geringste Anord-
nung dazu getroffen zu haben, haarscharf beim Versinken ins Jenseits da-
durch zum Spender werden, dafl ihm die Chirurgen das beschifltigungslos ge-
wordene Herz aus dem Leibe holen und es einem andern einpflanzen. Nur
mag man’s freilich drehen und wenden, wie immer man will: Ein solches
Herz wird entnommen und nicht gespendet, und wer also, wenn keine letzi-
willige Verfiigung vorliegt, von einem Herzspender spricht, kolportiert nicht
mehr und nicht weniger als einen schonen Schwindel, der die Problematik der
Sache im voraus verhiillen soll.

Die Begrillskosmetik ist freilich ein altes Geschiift der Menschheit. Lastige,
fragwiirdige, unbequeme Dinge werden lingst in reizvolle und verharmlosende
Hiillen verpackt, wenn sie ,ankommen® sollen. Ilitlers Mordlabriken ZUm
Beispiel waren schlichte ,,Konzenirationsiﬂﬂger“s und in ihnen wurden die Leute
nach der Sprachregelung im Dritten Reich bekanntlich whetreut”. Das ,,Wor-
terbuch des Unmenschen®, das.zu jedem totalitiren Regime gehort, pflegt mit
Vorlicbe und eindrucksvoller Systematik die Sprache der Verschleierung. Wir,
“hierzulande, halten wenigstens im Rahmen hiesiger Opportunitit mit: Unter
stillschweigender Sinnentleerung des Wortes Gast haben wir den Gastarbeiter
erfunden, und den Herzspender ¥ contre ceeur gibt es jetzt auch. Weitere
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